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INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD IMPORTANTES

El simbolo de un rayo dentro de un

A

usuario de la presencia de “voltajes
peligrosos” no aislados dentro de la

carcasa del aparato que pueden ser de magnitud

suficiente para constituir un riesgo real de
descarga eléctrica para las personas.

triangulo equilatero se usa para alertar al

A

mantenimiento (reparaciones) en los
documentos que acompanfan a la unidad

El simbolo de exclamacion dentro de
un triangulo equilatero se utiliza para
advertir al usuario de la existencia de
importantes instrucciones de uso y

Lea estas instrucciones.

Conserve estas instrucciones.

Haga caso a todas las advertencias.

Siga todo lo indicado en estas

instrucciones.

No use este aparato cerca del agua.

Limpielo solo con un trapo suave y seco.

No bloquee ninguna de las aberturas de

ventilacién. Instale esta unidad de acuerdo

con las instrucciones del fabricante.

8 No coloque este aparato cerca de fuentes
de calor como radiadores, hornos u otros
aparatos (incluyendo amplificadores) que
produzcan calor.

9 No elimine el sistema de seguridad que
supone el enchufe polarizado o con toma
de tierra. Un enchufe polarizado tiene dos
bornes, uno méas ancho que el otro. Uno
con toma de tierra tiene dos bornes iguales
y una tercera ldmina para la conexién a
tierra. EI borne ancho o la lamina se
incluyen para su seguridad. Si el enchufe
que venga con la unidad no encaja en su
salida de corriente, haga que un
electricista cambie su salida anticuada.

10 Evite que el cable de corriente pueda ser
pisado o quedar retorcido o aplastado,
especialmente en los enchufes,
receptaculos o en el punto en el que salen
del aparato.

11 Use solo accesorios/complementos
especificados por el fabricante.

12 Use este aparato solo con un

soporte, tripode o bastidor

especificado por el fabricante o

que se venda con el propio
aparato. Cuando utilice un bastidor con
ruedas, tenga cuidado al mover la
combinacién de aparato/bastidor para
evitar vuelcos y posibles dafios.

13 Desconecte este aparato de la corriente
durante las tormentas eléctricas o cuando
no lo vaya a usar durante un periodo de
tiempo largo.

14 Dirija cualquier posible reparacion solo al

servicio técnico oficial. Este aparato

deberé ser reparado si se ha dafiado de
alguna forma, como por ejemplo si el cable
de corriente o el enchufe estan rotos, si ha
sido derramado algln liquido sobre la
unidad o alglin objeto ha sido introducido
en ella, si el aparato ha quedado expuesto

a la lluvia o la humedad, si no funciona

normalmente o si se le ha caido al suelo

en alglin momento.

~NoO o PWN -

iPrecaucion!

Para evitar el riesgo de incendios o descargas
eléctricas, no permita que este aparato quede
expuesto a salpicaduras de ningln tipo de
liquido y asegurese igualmente de no colocar
objetos que contengan liquidos sobre él.

Este aparato debe ser conectado a tierra.

Use siempre un cable de alimentacion de tres
filamentos con toma de tierra como el que
viene con la unidad.

Tenga en cuenta que los diversos voltajes
operativos pueden hacer necesario el uso de
distintos cables o enchufes.

Compruebe el voltaje que se use en su pais y
utilice el tipo correcto para su zona. Vea la
tabla siguiente:

Voltaje

Enchufe segtin standard

110-125V UL817 y CSA C22.2 n° 42.

220-230V CEE 7 péagina VII, SR seccién

107-2-D1/IEC 83 pagina C4.

240V

BS 1363 de 1984. Especificacion
para enchufes con fusibles de 13Ay
salidas de corriente conmutadas y no
conmutadas.

Trate de instalar este aparato cerca de la salida
de corriente de forma que pueda ser también
desconectado facilmente.

Para desconectar completamente este aparato de
la corriente, quite el cable de alimentacion de la
salida de corriente.

El enchufe del cable de alimentacion debe
quedar accesible en todo momento.

No instale este aparato de forma que quede
encastrado.

Nunca abra esta unidad — se expone a descargas
eléctricas.

Atencioén:

Le advertimos que cualquier modificacién o
cambio que no haya sido aprobado expresamente
en este manual anulara su autorizacién para usar
este aparato.

Reparaciones

Dentro de este aparato no hay piezas
susceptibles de ser reparadas por el usuario.
Dirija cualquier reparacién al servicio técnico
oficial.




Se ha verificado que este aparato cumple con los limites de una unidad digital de clase B de acuerdo a lo
indicado en la seccién 15 de las normas FCC. Estos Iimites han sido disefiados para ofrecer una proteccién
razonable contra las interferencias molestas en instalaciones residenciales. Este aparato genera, usay puede
irradiar energia de radiofrecuencias y, si no es instalado y utilizado de acuerdo a lo indicado en el manual de
instrucciones, puede producir interferencias molestas en las comunicaciones de radio. No obstante, tampoco
hay garantias de que estas interferencias no se produzcan en una instalacion concreta. Si este aparato
produce algun tipo de interferencias en la recepcién de la radio o la TV, lo cual podré determinar apagando
y encendiendo esta unidad, el usuario sera el responsable de tratar de corregir estas interferencias por medio
de una o mas de las siguientes medidas:

* Recolocar o reorientar la posicién de la antena receptora

e Aumentar la separacién entre este aparato y el receptor

e Enchufar este aparato en una salida de corriente o regleta distinta a la que esté conectado el
receptor

Si fuese necesario, consulte a su comercio habitual o a un técnico en radio/TV para que le aconsejen.

TENGA EN CUENTA QUE: Solo las unidades para las que se haya certificado que cumplen con los
requisitos de la clase B (dispositivos informéaticos de entrada/salida, terminales, impresoras, etc.)
deberian ser unidas a este aparato, y deberia usar cables de interconexién blindados para cumplir con
los limites de las normas FCC de las emisiones de unidades de clase B.

USUARIOS CANADIENSES

Esta unidad digital de clase B cumple con la norma *Canadian ICES-003.
Cet appareil numérique de la classe B est conforme a la norme NMB-003 du
Canada

CERTIFICADO DE CONFORMIDAD
TC Electronic, Sindalsvej 34, 8240 Risskov, Denmark, declara por la presente y
bajo nuestra propia responsabilidad que los productos siguientes:

POWERCORE FIREWIRE
POWERCORE COMPACT
POWERCORE PCI MKII
POWERCORE EXPRESS
POWERCORE UNPLUGGED
POWERCORE X8
POWERCORE 6000

- que esta cubierto por este certificado viene marcado con la etiqueta CE y
cumple con las normas y standards siguientes:

EN 60950 Norma de seguridad para unidades de tecnologia de la
informacion, incluyendo aparatos eléctricos industriales (IEC 60950).

EN 55022 Limites y métodos de medida de caracteristicas de perturbaciones
de radio (CISPR 22) en unidades de tecnologia de la informacion.

EN 55024 Unidades de tecnologia de la informacién — caracteristicas de
inmunidad — (CISPR 24) Limites y métodos de medida.

Con referencia a las normas de las directivas siguientes: 73/23/EEC, 89/336/EEC
Expedido en Risskov, Septiembre 06

Mads Peter Libeck
Director ejecutivo

COMPLIES WITH c TESTED TO COMPLY
c € CANADIAN ICES-003 WITH FCC STANDARDS N382
CLASS B FOR HOME OR OFFICE USE
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GARANTIA LIMITADA DEL HARDWARE

El POWERCORE esté garantizado contra cualquier averia o fallo que pueda producirse en cuanto a materiales
y mano de obra durante un periodo de un afio desde la fecha de compra. Cualquier reclamacién durante este
periodo de garantia deberéa ser comunicada al distribuidor local de TC Electronics del pais en el que adquirié
la unidad, o directamente a TC Electronic en Dinamarca. Antes de hacer eso, péngase en contacto con el
servicio de atencién al cliente para que le facilitemos un nimero RMA para cualquier envio posterior. Los
productos que nos sean enviados sin este nimero de autorizacion serén rechazados.

e Embale la tarjeta de forma segura en su embalaje o caja original
¢ Incluya una copia de su factura o recibo de compra

e Envie el paquete a portes pagados y con un seguro de transporte
¢ Incluya una nota en la que describa los sintomas y problemas.

Dentro del periodo de garantia, la unidad sera reparada sin ningln coste en cuanto a piezas o mano de obra.

Esta garantia solo tendra validez si el nimero de serie de la tarjeta no ha sido eliminado, y si la reparacién se
realiza en un servicio técnico oficial de TC. No cubre los dafios emergentes, el lucro cesante, ni los dafios
producidos por accidente o negligencia. El distribuidor local y TC se reservan el derecho de poder realizar
cualquier tipo de inspeccién de la unidad en estos casos.

Queda expresamente excluida cualquier responsabilidad ante terceros por pérdidas o dafios (directos o
indirectos) en cualquier momento y situacion.

Tenga en cuenta que es posible que en su pais exista alguna normativa distinta con respecto a lo indicado en
este documento, prevaleciendo en ese caso dichas normas.

PRECAUCION: Cualquier cambio o modificacion realizados en esta unidad y que no hayan sido
aprobados expresamente y por escrito por la empresa pueden anular su autorizacion a usar esta unidad.

ATENCION — No trate de abrir el PowerCore FireWire/Compact. Se expone al riesgo de una
descarga eléctrica. Dentro de este aparato no hay piezas susceptibles de ser reparadas por el
propio usuario. Consulte cualquier reparacién Unicamente con el servicio técnico oficial.
Instale el PowerCore FireWire/Compact con un cierto espacio tanto en su parte superior como
en la inferior y dentro de un bastidor rack con buena ventilacién. Nunca bloquee ni el panel
superior ni el inferior. Para evitar el riesgo de una descarga eléctrica o un incendio, no
permita que el PowerCore FireWire/Compact quede expuesto a la lluvia o la humedad.
Cuando instale esta unidad en un bastidor rack no permita que quede suspendida
Unicamente de sus tornillos frontales. Sujete el PowerCore FireWire también en su parte
trasera. Comunique cualquier posible dafio durante el transporte o averia del equipo al
comercio en el que lo adquirié, al distribuidor de TC o a la central de TC en Dinamarca.

BIENVENIDO

iFELICIDADES !

Esta a punto de afiadir toda una montafia de efectos de calidad profesional a su
entorno de grabacién native — jy estamos absolutamente seguros de que ya no podra
vivir sin el PowerCore una vez que lo haya usado!

El PowerCore es un concepto nuevo y excitante, que marca el fin de los antiguos
entornos de sistema cerrado. Con una amplia gama de opciones de hardware y
software y gracias a su plena integracion en los mundos VST y Audio Units podra crear
libremente el entorno del sistema de acuerdo a sus necesidades — y a la vez sacar
partido de la mayor fiabilidad de los sistemas con base en DSP.

El PowerCore es una plataforma de desarrollo abierto — por este motivo, consulte de
forma habitual la pagina web www.tcelectronic.com para ver la informacién mas
reciente sobre nuevos productos disefiados por terceras empresas como Sonnox, TC
Helicon, DSound, Access y Noveltech. Y esta comunidad de terceras empresas crece
dia a dia y rapidamente — por lo que no pasara mucho tiempo para que haya toda
una pléyade de nuevas e increibles herramientas!

No dude también en ponerse en contacto con nosotros para hacernos llegar todas sus
ideas y sugerencias - esto nos ayudara a crear nuevos productos que se adapten
mejor a sus necesidades.

iDIVIERTASE!
EL EQUIPO TC

ATENCION

¢ Solo los plug-ins creados especialmente para el PowerCore funcionaran en esta
plataforma - los plug-ins native que funcionan en la CPU de su ordenador no
podran sacar partido del potencial DSP del PowerCore.

¢ En este manual, el término PowerCore hace referencia a todos los tipos de
PowerCore, salvo que se indique lo contrario.

¢ El hardware “PowerCore Unplugged” es idéntico al PowerCore PCI mkll, pero NO
incluye plug-ins. Por tanto, cualquier referencia a los “plug-ins incluidos” que
se haga en este manual no es aplicable al "PowerCore Unplugged".
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POWERCORE REQUISITOS DEL SISTEMA ESPECIFICACIONES POWERCORE

MAC POWERCORE COMPACT
Software PowerCore 3.0 o posterior 2 x Motorola 56367 DSP / 150 MHz

Sistema operativo Mac OS X (10. 4 o posterior) 512k Word SRAM por DSP

[ ]

[ ]
Procesador G4/G5 o Intel (1 GHz o mas rapido) : éXM2§6t MSI-li)ZR'XI(\)/ItorOIaI8245 PowerPC
512 MB de memoria RAM . yte en placa
[ ]
[ ]
[ ]

Programa de control compatible con VST o Audio Units. Consumo habituaimente inferior a 10 W. Pico max. 20 W.

> ) . Temperatura operativa: 0°C — 40°C (32°F — 104°F)
El sistema debe cumplir los requisitos del programa de control Temperatura de almacenamiento: -30°C — 80°C (-22°F — 176°F)

FireWire, Compact, X8 y PowerCore 6000: Humedad: méaximo 90%, sin condensacién de agua

Conector FireWire a 400 MBIt (IEEE 1394)

POWERCORE PCI MKII & POWERCORE UNPLUGGED
4 x Motorola 56367 DSP / 150 MHz
512k Word SRAM por DSP
1x 266 MHz Motorola 8245 PowerPC

PCI mkll y Unplugged: o
Express e 32 MB SDRAM en placa

Una ranura PCI/PCI-X libre

Una ranura PCI Express libre Consumo habitualmente inferior a 10 W. Pico méx. 20 W.
Temperatura operativa: 0°C — 50°C (32°F — 122°F )
Temperatura de almacenamiento: -30°C — 80°C (-22°F — 176°F)

Pc Humedad: méaximo 90%, sin condensacién de agua
Software PowerCore 3.0 o posterior
Sistema operativo Windows XP POWERCORE EXPRESS

Procesador PIII 1,4 GHz o mas rapido

512 MB de memoria RAM

Programa de control compatible con VST.

El sistema debe cumplir los requisitos del programa de control

4 x Motorola 56367 DSP / 150 MHz

512k Word SRAM por DSP

1x 266 MHz Motorola 8245 PowerPC

32 MB SDRAM en placa

Consumo habitualmente inferior a 10 W. Pico max. 20 W.
Temperatura operativa: 0°C — 50°C (32°F — 122°F )
Temperatura de almacenamiento: -30°C — 80°C (-22°F — 176°F)
Humedad: méaximo 90%, sin condensacién de agua

FireWire, Compact, X8 y PowerCore 6000:
Conector FireWire a 400 MBit (IEEE 1394)

PCI mkll y Unplugged:
Una ranura PCI/PCI-X libre

POWERCORE FIREWIRE - X8 - 6000
Express e Version FIREWIRE: 4 x Motorola 56367 DSP / 150 MHz
Una ranura PCI Express libre Versiones X8 y 6000: 8 x Motorola 56367 DSP / 150 MHz)

e 512k Word SRAM por DSP

e 1x 266 MHz Motorola 8245 PowerPC

Versiones X8 y 6000: 2 x 266 MHz Motorola 8245 PowerPC)

e 8 MByte SDRAM en placa
Versiones X8 y 6000: 2 x 8 MByte SDRAM en placa)
Consumo habitualmente inferior a 10 W. Pico max. 20 W.
Temperatura operativa: 0°C — 40°C (32°F — 104°F)
Temperatura de almacenamiento: -30°C — 80°C (-22°F — 176°F)
Humedad: maximo 90%, sin condensacién de agua

Atencién

Todas las especificaciones y requisitos del sistema estan sujetos a cambios sin
previo aviso. Le recomendamos ENCARECIDAMENTE que visite nuestra pagina
web www.tcelectronic.com para ver la informacién mas actualizada.
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GUIA DE INSTALACION DEL SOFTWARE EN Pc e Cuando la instalacion haya terminado, conecte/instale el hardware PowerCore.

Le recomendamos que instale el software antes de conectar/instalar el hardware. Si necesita una informacion mas detallada acerca de cémo conectar/instalar su
hardware PowerCore, consulte el manual que encontrara dentro del CD.
Cierre TODOS los programas que se estuviesen ejecutando.

e Introduzca el CD PowerCore en la unidad de CD-ROM de su ordenador. e Después de conectar/instalar el hardware PowerCore, es posible que en el
El programa instalador deberia ponerse en marcha automaticamente. Si no lo ordenador aparezca el mensaje de “Nuevo hardware detectado”, seguido de la
hace, con el navegador elija la unidad CD ROM y haga doble clic en SETUP.exe pantalla de “Bienvenido al asistente de instalaciéon de nuevo hardware”.

e Aparecera la siguiente pantalla:

% PowerCore Setup Found New Hardware Wizard

Welcome to the Found New
Hardware Wizard

Welcome to the PowerCore
POWERCORE NEE BN ETPENG)

Windows will search for current and updated software by
laking on your computer, on the hardware installation £, or on
the Windows Lipdats ‘web sits [with your permission)

Read our privacy policy

Itis strongly recommended that you et all Windows progiams
betare running this setup proaram

Click Cancel to quit the: setup program, then close any programs
you have munning. Click Next to continue the installation.

-~ WARNING: This program is protected by copyight law and
‘—%’ intemnalional treaties

e Lea la informacién, realice lo indicado y haga clic en NEXT.
Aparecera la pantalla del Acuerdo de licencia.
Lea este acuerdo y marque la casilla “I accept the license agreement”, si esta de
acuerdo con los términos de este acuerdo; haga clic después en NEXT. ¢ Elija “No, no en este momento” y pulse SIGUIENTE.

e Lea los documentos POWERCORE SOFTWARE INSTALLATION Read ME & e Elija después “Instalar el software automaticamente” y pulse SIGUIENTE.
Limited Hardware Warranty y vuelva a pulsar en NEXT.

e El instalador le deberia recomendar ahora una ubicacién por defecto en la que
instalar el paquete PowerCore

Can Windows connect to Windows Update to search for
software?

Ofes, this time ank
(O Yes, now and every time | connect a device
@ Mo, not this time:

Found New Hardware Wizard

This wizard helps pou install software for.

i PowerCore Setup Q\E|EJ
PowerCore/Fu
Destination Folder
Select a folder where the application will be installed. @
S—

() 1f your hardware came with an installation CD
&2 or Hloppy disk. insert it now.

The wise Installation Wizard will install the PowerCore WST Plug-ns in the fallowing

folder.

. . 3 ‘what d It th d b do?
Toinstallinto a different falder, click the Browse button, and select another folder 5t do you want the wizard to do
*You can choose not to install PowerCore by clicking Cancel to exit the Wise Installation
Wizard.

(@ iinstall the software automatically [F

(O Install from a list or specific location [Edvanced)

WST Plugdns Folder

C:\Frogram Flles\Steinberghi/stPlugins\ PawerCorel Click Next to continue
[ <Back ][ wew> | [ concal ]
e El instalador ya estara listo ahora para instalar el software.
Haga clic en NEXT para continuar o pulse en BACK si quiere volver a introducir ¢ Una vez que haya terminado la instalacion del software, haga clic en TERMINAR
la informacién de instalacién. Para salir de la instalacién, pulse en CANCEL. y aparecera en Windows una indicacion de que la instalacion ha terminado:

i PowerCore Setup Q\El@ irj Found New Hardware

Ready to Install the Application
Ciick Newt 0 begin instaltion. @ Your new hardware is installed and ready ko use,

Click, the Back button to reenter the installation information or click. Cancel to exit
the: wizard.

Felicidades - la instalaciéon ha terminado.
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GUIA DE INSTALACION DEL SOFTWARE EN OSX » Elija el disco que contenga el sistema operativo y haga clic en CONTINUE.

Le recomendamos que instale el software antes de conectar/instalar el hardware.

Select a Destination

Select a destination volume to install the PowerCore

©) Introduction |software.
© Read M —
CONFIGURACION DEL MAC - (B
[ e |
Le recomendamos que instale el software antes de conectar o instalar el © Select Destination l\_,-;;

hardware. t : Mac 05 X
- 117GB (87,6GB Free)

* Introduzca el CD PowerCore en la unidad de CD-ROM de su Mac.

« El disco de instalacion deberia aparecer automaticamente en el escritorio. Si no » Ahora puede realizar una instalacion basica del software (recomendado). Para
lo hace, abra una nueva ventana del Finder y localice el CD. ello, haga clic en UPGRADE/INSTALL.

* Aparecera el siguiente ‘@60 @ Install FowerCore
recuadro de didlogo: - 1 Easy Install on “Mac OS X"

This package contains a program that

© Intreduction
determines if the software can be

— Read M Click Upgrade to perform a basic installation of
ﬂ |nsta.lled. ArevoulsurElyouiwantio B ReaMe this software package on the volume "Mac 0S5 X."
continue? © License
If you're not sure about the source of this package,
click Cancel to prevent it from running the program
and installing the software.
AT « oy .. . .
—— + Si elige “Customize” en lugar de la opcién anterior, aparecera esta otra pantalla.
'@ (&) _7 @ Install PowerCore
: C | 1l on “Mac OS X”
+ Haga clic en CONTINUE. sDmERE
R L, Package Name Action size
» Lea la introduccion y pulse en CONTINUE. & handicin  PowerCore Driver Usgrade 0 bytes
3 v ™ PowerCore Plug-Ins 0 bytes
* Aparecera la panta”a Read Me' |mp°nant Information £:Read Me # PowerCore Included Plug-Ins Upgrade 0 bytes
© License # PowerCore Optional Plug-Ins Upgrade 0 bytes

POWERCORE 3.0 INSTALLATION SieciDeinslion

Read Me & Limited Hardware Warre . o
» En ella podra de-seleccionar algunas partes que no quiera instalar. (Esto no es

recomendable en el caso de una instalacion standard)

Fiane Mk ae

+ Esta pantalla le describe el proceso de instalacion, asi como la garantia limitada

del hardware. Lealo y haga clic en CONTINUE. * Introduzca el nombre de usuario y password de su Mac OS X y pulse en OK.
Nota: Puede imprimir o almacenar esta informacién antes de seguir. » El programa instalador comenzara la instalacion de los drivers y el software.
» Tras el proceso de instalacion, apareceran las opciones que le mostramos aqui
* Lea el Acuerdo de licencia del software y pulse en CONTINUE. abajo. Elija lo que quiera y haga clic en CONTINUE.

» Aparecera la siguiente pantalla.

To continue installing the software, you must agree to the terms of
the software license agreement.

Click Agree to continue or click Disagree to cancel the installation.

€ Disagree ) € Agree ]

» Asegurese de leer y de que comprende los términos del Acuerdo de licencia del
software y después haga clic en AGREE.

12/ POWERCORE

© Select Destination
© Installation Type
© Install

© Options

Finish- Up

[ Create Shortcut to Control Panel on desktop

[ Create shortcut to Control Panel in dock

[ Check for software updates

Felicidades - la instalacion del software ha terminado.

Ahora conecte/instale su hardware PowerCore.
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GUIA DE INSTALACION DEL HARDWARE POWERCORE

INSTALACION DEL HARDWARE
POWERCORE PCI MKIl, EXPRESS Y UNPLUGGED

En las paginas siguientes le vamos a mostrar en detalle cémo instalar la tarjeta
PowerCore PCI mkll en su ordenador. En este ejemplo vamos a usar un ordenador PC
con entorno Windows, pero el procedimiento de instalacién es también valido para
Macs. Tenga en cuenta que el procedimiento de apertura/cierre de la carcasa de su
ordenador puede ser distinto al que le indicamos aqui.
Para més detalles, consulte el manual de instrucciones
de su ordenador.

1. Apague el ordenador y aseglrese de que realmente
esta apagado y que el cable de la corriente esté
desconectado!

2. Abra la carcasa. Aseglrese de descargar de
corriente estéatica tanto de sus ropas como de usted
mismo antes de seguir adelante. Puede hacer esto
tocando el bastidor interno de la carcasa del
ordenador.

3. Quite el tornillo y el panel ciego que hay en la
ranura PCI *) que vaya a usar. =

*) EI PowerCore Express debe ser instalado en una R
ranura PCle. Compruebe las especificaciones de su
ordenador para ver si dispone de PCle.

El bus PCI Express (PCle) es una nueva version del
bus PCI. Tenga en cuenta que el PowerCore Express
es fisicamente incompatible con un puerto PCI
standard.

14/ POWERCORE

4. Introduzca la tarjeta con cuidado y aseglrese de que

quede colocada correctamente en la ranura.

5. Vuelva a colocar el tornillo para fijar la placa.

. Cierre la carcasa y vuelva a conectar de nuevo el cable de corriente.

Ajustes de puentes especiales PowerCore PCI mkll
y Unplugged

El PowerCore PCI mkll admite velocidades de
bus PCIl de 33MHz y 66MHz.

En su posicién por defecto, la tarjeta PowerCore
funcionara a una velocidad de bus PCI de 33MHz 6
66MHz, dependiendo de la velocidad de su bus PCI. Si
coloca el puente en la posicion “Force 33MHz", se
fuerza a la tarjeta a funcionar a 33 MHz. Le
recomendamos que deje los ajustes de todos los
puentes en su posicion por defecto, salvo que el
servicio técnico de TC Electronic le indique lo contrario.
No toque otros puentes de la tarjeta ya que estos solo
estan pensados para procedimientos de comprobacién
de hardware realizados por el servicio técnico de TC.

Force 33 MHz

33/66 MHz

La arquitectura del bus del PCI-X utilizada en la mayoria de los modelos Mac
Gb, es compatible a la inversa con PCI. El PowerCore PCI mkll es por lo tanto

compatible con modelos basados en PCI-X.
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INSTALACION DEL HARDWARE
POWERCORE FIREWIRE, X8, 6000 Y COMPACT

oo

1. jApague su ordenador!
2.
3. Conecte el cable Firewire que se incluye a un puerto Firewire libre de su

Desconecte el cable de alimentacién de su dispositivo PowerCore.

ordenador.

Conecte el otro extremo del cable a un puerto Firewire libre de su PowerCore.

Conecte el cable de alimentacién a su dispositivo PowerCore y enciéndalo.
Ponga en marcha su ordenador.

NOTA:

Le recomendamos ENCARECIDAMENTE que conecte el cable
FireWire ANTES de encender su PowerCore FireWire o
conectar el cable de alimentaciéon a su PowerCore Compact.

iSiga SIEMPRE este procedimiento de conexion!
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EL PANEL DE CONTROL DEL POWERCORE

A través del panel de control del PowerCore podra monitorizar todos los
elementos PowerCore conectados de su sistema.

e La pagina Status le indica el consumo de memoria y DSP. No solo de los
elementos PowerCore individuales, sino también de cada circuito DSP individual.

e En la pagina Plug-in podré gestionar las licencias, controlar el tiempo de la
prueba gratuita y enlazar con la compra de licencia de los plug-ins deseados.

e En la pagina Setup dispone de algunas opciones que le ayudaran a sacar el
maximo partido de su PowerCore.

Acceso al Panel de control en Windows
En Windows, puede acceder al panel de control del TC PowerCore desde el menu de
inicio: Inicio --> Configuracién --> Panel de Control --> PowerCore

Acceso al Panel de control en Mac 0S
En Mac OS, puede acceder al panel de control del PowerCore desde el menu de
Preferencias del Sistema en el Dock: Preferencias del sistema --> Otros --> PowerCore

Debe hacer clic en CONTINUE para abrir el panel de control desde la pantalla de
didlogo de Preferencias.

PAGINA STATUS

Vamos a echarle un vistazo primero a la pagina Status.

PowerCore

. STATUS BLUG-INS SETUP
Icono de tipo [ ) { ) ]
de PowerCore [E® eowercore PoI Mkn
Consumo de e e b
DSP 0% DSP 0% DSP 0% DSP 0%
DSPy —— e —— —
. MEM 0% MEM 0% MEM 0% MEM 0%
memoria

Icono de tipo de PowerCore
Este icono indica de forma clara el tipo de dispositivo PowerCore.
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Consumo de DSP y memoria

El PowerCore PCI Mkll (ejemplo) estd equipado con 4 circuitos DSP y de memoria.
Cada DSP tiene un indicador de carga DSP, el porcentaje usado de cada DSP y el de
memoria, que indica qué cantidad de memoria esta siendo usada en cada DSP.

Pagina Status ampliada
Puede ampliar esta pagina de estado pulsando en la tecla “MORE".

PowerCore

[ sarus | [CPoUGINS [ SEmR |

“ POWERCORE PCI MKII Authentication ID: SSassss s o
Nick name: [PowerCore PCI mkIl |

L B # & Firmware: 1.9.5.7

PSP 0% DSP 0% DSP 0% DSP 0% | peyice OS: 2.0.0.4 RESET
MEM 0% MEM 0% MEM 0% MEM 0%

Authentication ID

Este ID le muestra su nimero de serie y el ID de la placa. Esta combinacién de
ndmeros es Unica y es la que necesitara para registrar su PowerCore.

Si necesita copiar estos datos en el apuntador:

e Haga clic con el botén derecho del ratén encima del niimero ID
e Elija “Copy authentication ID to clipboard”

Una vez que este cddigo esté en el apuntador, podra pegarlo facilmente en el
formulario de registro online.

Nickname

Si dispone de varios dispositivos PowerCore en su sistema, es posible que quiera
asignar un “apodo” a cada dispositivo para un mejor control de ellos en el futuro.

El boton RESET

Este botén producira un reset o reinicio del PowerCore. jAl hacerlo, sera finalizada la
ejecucién de todos los plug-ins que estuviesen siendo ejecutados en ese PowerCore
concreto! En el caso de que tenga que hacer un RESET en el PowerCore, trate de
almacenar los datos y cerrar su sesion antes de ejecutar el reset.

El no hacer esto probablemente dara lugar a diversos mensajes de error del programa
de control, que tratard de localizar unos plug-ins que ya no estan.
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PAGINA PLUG-INS

En esta pagina puede ver un resumen de todos los plug-ins disponibles y su estado.
Dependiendo del tipo de hardware PowerCore que esté usando, los plug-ins le
mostraran distintos tipos de estado.

El software PowerCore 2.0 tiene un nuevo sistema de licencias. El sistema 2.x le
ofrece nuevas funciones, incluyendo periodos de prueba gratuitos y un mejor control
de los plug-ins.

El PowerCore 2.0 también funciona con el antiguo sistema de licencias 1.x, lo que
implica que los plug-ins que ya estén autorizados para el 1.x seguiran funcionando.
Podréa seguir abriendo los plug-ins y trabajar con ellos como hacia habitualmente,
pero las licencias 1.x no apareceran en el panel de control.

Tenga en cuenta también que no todos los fabricantes de software usan el sistema de
licencias 2.x, por lo que habra plug-ins que no apareceran en el panel de control.

periodo de prueba gratuito de plug-ins epcionales

Los plug-ins opcionales distribuidos por TC Electronic incluyen un periodo de prueba
gratuito. Una vez que ese periodo termine debera comprar el plug-in para poder
seguir usandolo.

En la pagina Plug-ins vera un contador con el tiempo restante del periodo de prueba
para cada plug-in. Dependiendo del tipo de programa de control que utilice, el
tiempo sera contado de forma distinta. Con algunos programas (como Cubase), el
contador se pondra en marcha tan pronto como abra el plug-in y también cuando la
cancién esté en modo de parada. Con otros programas (como ProTools), el contador
solo estard en marcha cuando pase una sefial a través del plug-in en el modo Play.

[Csmrs ] [(eus-ins | [T SETUR LOAD LICENSE
PLUG-INS i TYPE | STATUS | ACTION

Assimilatar . Ful . Enabled ’i
FEZ=] DvR2 Digital Vintace Reverb | Full i Enabled

PLUG-INS

Listado de todos los plug-ins PowerCore opcionales. Registrese en nuestra web
www.tcelectronic.com para que le informemos sobre nuevas versiones y también
plug-ins nuevos. Una vez que un plug-ins esté autorizado, dicho plug-in funcionara
en cualquier producto PowerCore conectado al sistema.

Tenga en cuenta que hay una serie de plug-ins que no aparecen en la lista:

1) Plug-ins TC que usen la antigua version de proteccién de copia (no 2.x)
2) Plug-ins de terceros que usen la antigua version de proteccion de copia (no 2.x)
3) Plug-ins de terceros que usen la proteccion de copia iLok (p.e. plug-ins Sonnox)

Cuando estén correctamente autorizados, estos tipos de plug-ins funcionaran
totalmente bien y sin limitaciones, incluso aunque no aparezcan en el listado.
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TYPE (TiPo DE PLUG-IN)
No info

La licencia del plug-in no esta en versién 2.x., por lo que no hay ninguna
informacién disponible. Esto es el caso tipico si el plug-in ha sido instalado con una
version anterior del software PowerCore.

Not available

No hay informacién disponible porque no esta disponible ningin PowerCore que
admita el sistema de licencias 2.x. Este mensaje aparece cuando solo hay PowerCore
PCI/Elements en el sistema.

Expired
La licencia ha expirado.

Removed
La licencia ha sido eliminada.

Beta
Version beta. EI plug-in es una version beta y puede no ser totalmente operativo.

Trial

Este plug-in es una versién con un periodo de prueba limitado. El plug-in es
totalmente operativo durante dicho periodo. Nota: Cuando queden solo 4 dias para
que finalice el periodo de pruebas, aparecera el mensaje: “> 4 days”

Bundled
Este plug-in estaba incluido en un paquete con uno de los PowerCores de su sistema
y es totalmente operativo.

Educational
Version para la ensefianza. No se puede vender, pero es totalmente operativo.

NFR
No se puede vender, pero es totalmente operativo.

Full
Version completa - totalmente operativo.

Load License

Si compra un plug-in opcional, recibird un archivo de licencia. Utilice el botén Load
License para cargar la licencia en su tarjeta PowerCore.
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STATUS

Enabled
El plug-in esta activado.

19:59:59 - y bhajando

Este contador le muestra el tiempo restante del periodo de prueba del plug-in.
Dependiendo del tipo de programa de control que utilice, el tiempo sera contado de
forma distinta. Con algunos programas (como Cubase), el contador se pondréa en
marcha tan pronto como abra el plug-in y también cuando la cancién esté en modo
de parada. Con otros programas (como ProTools), el contador solo estara en marcha
cuando pase una sefial a través del plug-in en el modo Play.

ACTION

Remove
Puede eliminar una licencia de su hardware PowerCore activo y trasladarla a otra
unidad PowerCore o incluso venderla si quiere.

e Haga clic en el botén REMOVE en la licencia que quiera eliminar.
e Haga clic en OK para ejecutar el borrado.
e Elija una ubicacién en la que almacenar el fichero y haga clic en OK.

Con esto habra eliminado la licencia del hardware PowerCore. Lo siguiente que
puede hacer es transferir la licencia de nuevo a My Account.

e Vaya a la secciéon My Account dentro de la pagina web www.tcelectronic.com

e Haga clic en Upload plug-in license.

e Haga clic en BROWSE para localizar el fichero de licencia en su ordenador y
después haga clic en OK para cargar la licencia.

iYa estal. Habra eliminado correctamente la licencia de su PowerCore y la habra
cargado (“subido”) a la opcién My Account.

Carga de licencia en otro PowerCore de su propiedad

En caso de que quiera cargar la licencia eliminada anteriormente en otra unidad
PowerCore de su propiedad, haga clic en Download plug-in license y asignela
después a uno de sus productos PowerCore.

Transferencia de licencia a otro usuario PowerCore

Si quiere transferir una licencia de plug-in a otro usuario de PowerCore, pdngase en
contacto con el departamento de soporte técnico de TC y suministreles la siguiente
informacién:

- Numero de serie y nombre del producto a transferir.

- ID de usuario TC My Account/direccién de email del nuevo usuario.

- El Authentication ID del PowerCore registrado al que debe ser transferida la
licencia.
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PAGINA SETUP

Al hacer clic en la pestafia Setup del panel de control podra realizar algunos
retoques de nivel avanzado en su sistema PowerCore.

PowerCore

[smamus ] [CPwUEnE ] [ seTur ]

SYSTEM INFORMATION

PowerCore Software Version: 3.1.0.21
PowerCore DLL: 3.1.0.21

WDM Driver: 3.1.0.21 [ SYSTEM REPORT ]
Control Panel: 3.1.0.21

[ CHEck FoR UPDATE |

SYSTEM SETUP

Plug-in Loading:

O Adjust for least host CPU censumption

® High compatibility mode (default)

O Adjust for most plug-ins

If you change anything here, please reload your project to apply the selttings

Buffer multiplier: @x1 Ox2 Ox3 Oxd
Increase if you experience host CPU spikes

SYSTEM INFORMATION
Aqui veréa las versiones de software, drivers y panel de control PowerCore activos.

Check for update

Pulse en este botén para que el sistema acceda a internet y compruebe si existe
alguna versién mas moderna que pueda ser descargada. Antes de la descarga, el
sistema le pedira que confirme dicho proceso.

System Report.

Si, por alguna razén, necesita ponerse en contacto con nuestro departamento de
soporte técnico, alli le pediremos un “reporte del sistema”. Este reporte es un
pequefio archivo de texto que contiene los datos principales de su sistema. Para
crear este tipo de reporte, pulse el botén SYSTEM REPORT. El fichero sera guardado
en su escritorio. Este fichero de reporte no contendré datos personales y TC solo
utilizara esta informacién de cara a solventar cualquier problema técnico con el que
se encuentre.
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SYSTEM SETUP - plug-in loading
Las opciones System Setup controlan la forma en la que los plug-ins son cargados en
los DSPs de su sistema PowerCore. Dispone de tres opciones:

Adjust for least host CPU consumption
Elija esta opcién si observa chasquidos o cortes de sefial.

High compatibility mode
Este es el valor por defecto y le dara buenos resultados con la mayor parte de las
configuraciones.

Adjust for most Plug-Ins
Ajuste ideal si utiliza muchos plug-ins pequefios y que impliquen un pequefio nivel
de carga para la CPU.

SYSTEM SETUP - Buffer Multiplier

Si detecta picos y cortes en el procesado CPU de su programa de control, es posible
que deba aumentar el tamafio del buffer del PowerCore. Este factor multiplicador del
buffer aumenta el valor del buffer de su tarjeta de sonido en un factor de 1, 2, 3 0
4. El aumentar este factor produce una mayor latencia, por lo que solo deberia
aumentarlo en caso de que observase cortes y picos fuertes en el uso de la CPU.
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COMO SACARLE EL MAXIMO PARTIDO A SU
POWERCORE

TAMANO DE LOS BUFFERS

Para conseguir el maximo rendimiento, ajuste el tamafio de sus buffers audio (que se
ajustan habitualmente en la configuraciéon de E/S de su programa de control) a un
valor entre 256 y 2048 muestreos. Recuerde esta regla de oro: Cuanto mayor sea el
tamafio del buffer audio, menor sera el rendimiento de los plug-ins del PowerCore
sobre los DSPs y la CPU del ordenador. EI PowerCore ha sido optimizado para ofrecer
el maximo rendimiento cuando se usa un valor de 1024 muestreos para esta
memoria temporal o buffer. El tamafio minimo del buffer del E/S para que el
PowerCore funcione correctamente es de 128 muestreos.

EL ESTADO DISABLED (DESACTIVADO)

Cuando se active este estado Disabled (desactivado), el Plug-In serd anulado debido
a la falta de rendimiento DSP disponible. Esto puede ocurrir cuando aumente la
frecuencia de muestreo o trate de cargar demasiados Plug-Ins. En un Plug-In
desactivado solo sera anulado el procesado audio — todos sus parametros y ajustes de
presets seguiran activos, para evitar que ocurran problemas posteriores si no se ha
dado cuenta de que un Plug-In ha quedado desactivado.

Supongamos que este error se produce cuando esté tratando de cargar el MegaReverb. En
este caso, aparecera el siguiente mensaje de aviso: "The following error occurred with the
PowerCore Effect ‘MegaReverb’: The PowerCore does not have enough free DSP resources
available to load the Plug-in. " (Se ha producido el siguiente error con el Efecto ‘MegaReverb’
del PowerCore: EI PowerCore no tiene suficientes recursos de DSP disponibles para cargar el
Plug-In).

Como un aviso adicional, habra una indicacion de estado directamente en el Plug-In
que haya quedado desactivado.

POWERCORE

POWERCDORE % DISAEBLED

Figura 1: Muchos de los plug-ins del PowerCore tienen un piloto Disabled debajo del
Plug-In que se iluminara en rojo cuando el plug-in quede desactivado.

Algunos plug-ins del PowerCore, como el EQSAT Custom, 24/7eC o CLASSIC VERB,
le mostraran el mensaje de estado Disabled directamente en su interface de usuario.

Figura 2: EI 24/7C aparecera con "las luces apagados”
y el mensaje disabled aparecera en la pantalla del
medidor VU.
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PROCESADO A 96 kHz

Los plug-ins incluidos con el PowerCore aceptan procesado a 96 kHz. La regla de oro
para el rendimiento DSP es: cuanto mayor sea la frecuencia de muestreo, mayor sera
el rendimiento DSP necesario. De esta forma, un plug-in que requiere un 50% del
DSP a 48 kHz requerira el 100% del mismo a 96 kHz, ya que el doblar la frecuencia
de muestreo hace que se duplique también el rendimiento DSP requerido resultante.
Como hemos mencionado antes, un plug-in también activara el estado Disabled si no
puede manejar una frecuencia de muestreo determinada. En este caso, simplemente
vuelva a configurar la frecuencia de muestreo que acepte.

LATENCIA

¢QUE ES LA LATENCIA?

Los plug-ins del PowerCore tienen un ligero retardo antes de que la sefial procesada
sea enviada de vuelta al programa de control. A veces este retardo puede llegar a
resultar algo confuso, produciendo un efecto que suena como si el sonido no
estuviese sincronizado con el tempo de la cancién. Para corregir esto, la mayoria de
los programas tienen algo que suele ser llamado compensacién automatica de
retardo. Los plug-ins devuelven la informacién al programa central con un tiempo de
procesado y este programa desfasa el audio para que todo vuelva a quedar
“alineado”.

El plug-in COMPENSATOR, que se incluye con el PowerCore, le permite ajustar
facilmente la compensacion de este retardo de forma manual. Vea el manual del
COMPENSATOR (en formato PDF) que esta en el CD de instalacién para més detalles.

MODO DE NO LATENCIA

Los plug-ins del PowerCore le ofrecen el modo No Latency (no latencia). Este modo
es un método alternativo de comunicarse con el PowerCore. Para activar este modo,
haga clic en el logo PowerCore que esta en la parte inferior del Plug-In. Cuando este
modo esté activo, el logo PowerCore brillara en rojo para indicar su actividad.

En la mayoria de los casos, el modo de No Latencia no es necesario dado que esta
mayor capacidad de potencia tiene un coste; este modo significara una carga
bastante fuerte para su CPU! No obstante, este modo resulta perfecto para
monitorizacién de grabaciones cuando use un efecto de reverb del PowerCore o
mientras toca con un sintetizador PowerCore.

LATENCIA EN EL FADER MASTER

Cuando use los plug-ins del PowerCore en el canal de salida master, la latencia no
sera un problema dado que todo el audio sera retardado de forma uniforme.
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USO DE LOS PLUG-INS DEL POWERCORE

Los plug-ins del PowerCore tienen el aspecto y se comportan de la misma forma que
los plug-ins VST o Audio Units “tradicionales”, con la excepcién de que usan la
potencia de procesado de la tarjeta DSP y no de su ordenador.

Puede usar los plug-ins PowerCore en aplicaciones audio multipistas, de
masterizacion stereo e incluso programas con capacidades de ediciéon de audio-video
que soporten uno o mas de los formatos de plug-in del PowerCore.

PAQUETE BASICO
- PLUG-INS INCLUIDOS CON TODOS LOS POWERCORES*

En el manual en PDF de su CD de instalacién puede encontrar una descripcion detallada
de las caracteristicas de cada plug-in, asi como instrucciones para su manejo.

Tenga en cuenta que la lista del paquete del plug-in estéd sujeta a cambios sin previo
aviso. jj Para mas informacion acerca de los plug-ins incluidos al adquirir el
PowerCore, échele un vistazo a lo indicado en el embalaje !!

24/1-C LIMITING AMPLIFIER

Una potente limitacién y compresién tradicionales usando uno de
los modelos clasicos mas solicitados para el PowerCore! El
24/7-C se inspiré en uno de los procesadores clasicos que han sido sinénimo de procesado
de dinamismo tradicional para mezclas y masterizacién. Este Plug-In recrea los detalles del
sonido y el interface de usuario de este procesador real hasta en los minimos detalles,
produciendo un efecto clasico también de forma virtual. El interface de usuario es directo y
sencillo: el aumento en la entrada hara que actue el limitador dependiendo del ratio o
relacion elegido.

Incluso hemos implementado el famoso modo de 4 botones. Una nueva caracteristica
es la deteccién automatica de ganancia para el parametro de salida, que ajusta la
salida dependiendo del material de programa.

2 9 ;I

- 0 - —

NOVELTECH CHARACTER™

El Character es el resultado del més reciente desarrollo

j cientifico en procesado digital de sefial y psicoacustica.

Las herramientas basicas de procesado de audio como EQs y
compresores implican una gran cantidad de parametros
técnicos, que tienen que estar ajustados a los valores correctos para producir el
resultado deseado. EI Character™ intensifica de forma eficaz las caracteristicas mas
importantes localizadas en la fuente de sefial, actuando como un complejo grupo de
parametros interconectados, y no limitandose solo al realce de una frecuencia
concreta. Este disefio innovador permite a los usuarios conseguir los resultados
deseados mucho mas rapido, dado que solo han de ser retocados tres parametros!

El Character puede remodelar de forma radical el caracter de cualquier sonido y sus
tres distintos modos de procesado le aseguran una total adaptabilidad a cualquier
material audio.

*iEsto no es aplicable al PowerCore Unplugged!
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| CHORUS-DELAY

Este plug-in ha sido modelado a partir del Expansor Espacial TC
Electronic 1210, y le ofrece efectos de modulacién como el chorus
y el flanger a la vez que un retardo por fases. Para hacer que los
proyectos con base en tempo sean mas faciles de controlar, hemos
anadido una escala de entrada BPM al parametro de ajuste de
tiempo de retardo. Este CHORUS-DELAY también esta disponible
en el paquete de plug-ins TDM, TC TOOLS para el ProTools HD.

CLASSIC VERB

iEste plug-in intensifica en gran medida la flexibilidad de la
reverb PowerCore! Este procesador de reverb afiade un efecto de
reverb con una calidez caracteristica que se suele asociar con
procesadores reales més caros. Es una forma completamente
distinta de crear el efecto en comparacién con la filosofia
tradicional de reverb o reproduccién precisa de sala, como
observara con las reverbs disponibles en MegaReverb.

| EQSAT CUSTOM

El EQSat le ofrece una ecualizacion cristalina y con calidad de
masterizacion. Este algoritmo de EQ procede directamente del
procesador de masterizacién TC Electronic Finalizer! Con bandas
de estanteria de graves y agudos y tres bandas stereo de EQ

. paramétrica, el EQSat Custom resulta perfecto para todas sus

necesidades de ecualizacién de precision. El algoritmo EQSat
también esta disponible en el paquete de plug-ins TDM, TC
TOOLS para el ProTools HD.
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| FILTROID

J Con sus filtros duales y sus amplias posibilidades de
modulacién, el Filtroid traslada el sonido de los bancos de
)| filtros analdgicos al PowerCore.

S S oS i | Consta de dos filtros de tipo pasa-altos, bajos y bandas con unas
— caracteristicas de pendiente de 12, 18 6 24 dB. Los filtros
pueden ser utilizados en serie o en paralelo para lograr un control
creativo, mientras que la entrada de cadena lateral exterior le permite la modulacién del
filtro desde otra pista. Las amplias posibilidades de modulacion incluyen LFOs
independientes para cada filtro y un sistema de seguimiento de envolvente. La
sincronizacion de tempo le garantiza que los movimientos de los filtros estén siempre
sincronizados con la velocidad del secuenciador, y una unidad de distorsién afiade, si
quiere, un mayor corte al sonido.

Con un direccionamiento de filtro en serie o en paralelo, amplias opciones de modulacién,
entrada de cadena lateral, resonancia con auto-oscilacién, un sistema de seguimiento de
envolvente, una distorsion y una modulacién de fase, los usuarios de PowerCore tienen a sus
disposicion todas las herramientas necesarias para crear los efectos de filtro mas
impactantes.

MASTER X3

Una pegada impactante para sus mezclas o masters y nada
mas. El MASTER X3 es la encarnacién virtual del TC
Electronic Finalizer, el procesador de masterizacién standard
en el campo del audio profesional.

Este plug-in simplifica el proceso de masterizacion integrando
varias fases de la masterizacion en un interface Unico y facil de
usar. Le ofrece procesado multibandas con expansién, compresién y limitacién por separado
para cada banda. También se incluye un dithering des-correlacionado de alta calidad. El
intuitivo interface de usuario dispone de muchas nuevas ideas para hacer que el critico
proceso de masterizacién sea mas sencillo y rapido. Las caracteristicas globales del
procesado son controladas por medio de “curvas de destino” que simplifican el manejo
ofreciéndole un estilo de procesado global para todas las bandas en todos los médulos. La
interaccién entre las bandas puede ser ajustada con precisién aplicando “factores de
destino” que determinan el foco de frecuencia de cada médulo de procesado, reduciendo de
forma significativa el nimero de parédmetros de usuario para configurar este complejo
proceso. La "Saturacién suave" incluso le permite conseguir un sonido “analégico” cuando
quiera. EI MASTER X3 también esta disponible en el formato TDM para ProTools HD.

MEGAREVERB

El MEGAREVERB pone en sus manos la reverb de calidad de estudio
de grabacion por la que TC Electronic se ha hecho famoso. La

| tecnologia para este MEGAREVERB procede directamente de los
algoritmos de las unidades 1 y 2 del TC Electronic M5000, con un
disefio de intensificacién de la cola que se basa en algunas
innovaciones en cuanto a la reverberacién de TC Electronic.

El MEGAREVERB también esta disponible en el paquete de
plug-ins TDM, TC TOOLS para el ProTools HD.
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POWERCORE 01

El POWERCORE 01 es una simulacién de un clasico
sintetizador mono. Este sintetizador de un solo oscilador
puede producir sonidos solistas increibles y bajos gruesos,
sin usar todos los recursos de la CPU de su ordenador.

| POWERCORE CL

@ F| POWERCORE CL emplea un algoritmo de compresién

| distinto al que puede encontrar en el VOICESTRIP o el
24/7-C; en lugar de emular el comportamiento de una
compresién analégica standard, esta enfocado al procesado
dindmico para aplicaciones generales, y no a aplicaciones
especificas como ocurre con el VOICESTRIP o el 24/7-C.

VOICESTRIP

El VOICESTRIP es un procesador de sonido de voz todo-en-uno
que es muy utilizado por los productores de musica vocal que
quieren tenerlo todo! Este Plug-In ampliamente integrado es
una banda de canal completa dedicada especificamente al
procesado de la voz con compresion, de-esser, un EQ especifico
para voces, filtro de corte de graves y puerta de ruidos!

3 TUBIFEX

El Tubifex incluye tres etapas a valvulas y un simulador de
28 recinto acustico para un modelado de amplificador mas realista.
# Cada una de las tres etapas estéd basada en un disefio de
12AX7 clésico y puede ser ajustada de forma individual
haciendo que las posibilidades sonoras sean practicamente
ilimitadas, desde tonos calidos hasta brutales saturaciones. El
vl Simulador de recinto acustico fue derivado directamente de las
mediciones de impulsos de un recinto 2 x 12. Puede hacer
ajustes adicionales con el control de colocaciéon de micréfono virtual, lo que simula las
sutiles variaciones tonales que se pueden conseguir con distintas técnicas de microfonia.
El Tubifex incluye también un filtro de reduccién de ruidos con base en huella que
permite grabar los ajustes de forma independiente a los ajustes del amplificador. Un
expansor permite conseguir un sonido final ain mejor. Como plug-in ‘hibrido’, el
Tubifex usa recursos DSP tanto nativos como PowerCore. La combinacién de fuerzas
de ambos mundos da como resultado un procesado de latencia minima, que permite
a los guitarristas usar el Tubifex en tiempo real.
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DENOISE

El DeNoise procede del famoso paquete de software
Restoration Suite de TC.

DeNoise esta optimizado para la supresién de ruido de
S e —T ) &> | banda ancha, desde los siseos de cinta a los ruidos de

[ s oeeme Lcelewosk |

estéatica.

DeNoise se basa en las huellas sénicas y sus herramientas de edicién permiten el
ajuste manual de las huellas analizadas para unos resultados de procesado ain mas
precisos.

En la versién 1.5 el plug-in DeNoise ha sido actualizado con un modo ‘auto’ que
permite la eliminacién de ruido de la sefial donde no sea posible tomar una huella
sénica— por ejemplo si no hay partes solo con ruido. Ahora podra ajustar las huellas
de forma independiente para los canales izquierdo y derecho.

DYNAMIC EQ

Es una herramienta nueva para cualquier situacién de
mezcla o masterizacién. Este procesador virtual
elimina los inconvenientes de EQ estéticos
ofreciéndole una ecualizacién aplicada
dindmicamente.

El plug-in Dynamic EQ le ofrece hasta cuatro bandas
definibles que pueden funcionar tanto en el modo estatico como en el dindmico, o
en una mezcla de ambos. Cada una de las bandas puede ser configurada como un
EQ paramétrico o como un filtro de estanteria de agudos o de graves. Las bandas de
cadena lateral pueden ser desconectadas de las bandas de procesado de forma que
el contenido de altas frecuencias de una mezcla puede controlar al de bajas
frecuencias y viceversa. El procesado cristalino de este plug-in se realiza a 48 bits y
doble precisién, y puede ser utilizado incluso en un modo de fase lineal,
proporcionandole unos resultados transparentes.

El Dynamic EQ representa una nueva generacién de herramientas de masterizacion
para la plataforma POWERCORE; este procesador virtual elimina los inconvenientes de
EQ estéticos y le ofrece una fantastica combinacién entre procesado dinamico y EQ.

Aparte de los plug-ins incluidos con el PowerCore, existe una amplia gama de plug-
ins opcionales disponibles. Estos plug-ins han sido desarrollados tanto por TC
Electronic como por otros creadores de software como Sonnox, Access, Novation, TC
Helicon y Dsound. Puede adquirir estos plug-ins opcionales en muchos comercios de
distintas partes del Mundo o en la tienda virtual de la web de TC.

Cuando adquiera un plug-in opcional, le sera asignada una licencia para su hardware
PowerCore, que le sera enviada por email. Por tanto, para que pueda realizar este
proceso, previamente debera haber registrado su PowerCore y su direcciéon de email.
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PLUG-INS ADICIONALES INCLUIDOS CON EL POWERCORE 6000

Ademas de los plug-ins basicos descritos en la seccién anterior, el PowerCore 6000
incluye también los siguientes plug-ins del System 6000

VSS3

La reverb de fuente stereo VSS3 para ProTools y PowerCore
es una reverb genuina y original derivada directamente del
System 6000. El algoritmo VSS3 fue disefiado y retocado por
técnicos de TC durante casi un afio, hasta conseguir una

L S Bl herramienta excepcionalmente precisa. Similar a la respuesta
T —  Ccaltica de una sala natural, el VSS3 reacciona de distinta
forma ante sefiales idénticas.

Disefiado para su uso como un efecto, este algoritmo ofrece enormes posibilidades
de modulacién para la creacién de efectos de sustain desafinado o con chorus para,
p.e. voces, guitarra, piano o metales.

De forma inherente, el propio algoritmo VSS3 dispone de unos 800 parametros, lo
que le ofrece una cantidad de combinaciones astronémica, pero para una mayor
facilidad toda esta impresionante gama de parametros ha sido condensada en un
interface de usuario mucho mas manejable.

Con el VSS3 tiene en sus manos un paquete de presets que son auténticos standards de la
industria, dado que el sonido del VSS3 se puede escuchar en miles de discos y peliculas.

MD3

El paquete de masterizacién stereo MD3 pone en sus manos

para su uso en ProTools y PowerCore un nivel de procesado

i solo posible hasta ahora en el System 6000. Este paquete le

ofrece herramientas de produccién y masterizacién

M profesionales para su trabajo con DAWSs, lo que le permite
una integracién suave con aplicaciones de edicién musical y

de peliculas mucho mas “serias”.

Procesado dindmico mono dual y stereo en tres bandas de frecuencia. Con la
incorporacion de una estructura de auténtica cadena lateral, el MD3 es capaz
también de realizar un tratamiento de compresién/limitacién de material mono en
dos canales independientes, algo imposible de encontrar en otros procesadores
dindmicos multibandas. Puede pensar en el MD3 como en una herramienta de
masterizacién de maxima gama. Los componentes M y S de una sefial stereo pueden
ser procesados de forma individual, lo que le ofrece un mayor control al sacar el
maximo partido del Intensificador espectral stereo.

BRICKWALL LIMITER

Si le preocupa la calidad del sonido para el oyente, esto es la
solucién. Aunque no puede evitar que se produzca la
destruccién del rango dindmico en las fases iniciales del
proceso de produccién, este plug-in controla aquellas sefiales
que se sabe que generan distorsién en los reproductores de
CD normales, receptores de radio y cédecs de reduccién de
datos.
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NONLIN 2

Efecto reverb stereo NonLin2 - del legendario System 6000
El efecto de reverb stereo NonLin2 para ProTools y PowerCore
es una reverb de otro mundo procedente directamente del
System 6000.

El NonLin2 es un efecto reverb, distinto a las reverbs con
sonido natural tradicionales de TC. EI NonLin2 es capaz de generar una ambientacién
vocal compacta, sonidos de bateria muy percusivos y dramaticos, reverbs inversas y
efectos “girados” completamente nuevos. Con una envolvente de amplitud capaz de
procesar una reverb con puerta de ruidos no activada y un parametro 'twist' que le
permite modificar de forma radical el sonido, este plug-in supone una ventaja muy
importante frente a otras reverb con puerta de ruidos.

El resultado compacto y facilmente personalizable que afiade esta reverb a cualquier
voz solista hard que sus mezclas resalten claramente. Como técnico de estudio o
productor, estara encantado de disponer de todo el potencial creativo que le ofrece
esta herramienta de masterizacién y se preguntara cémo ha podido vivir hasta ahora si
ella.

DVR 2

La reverb tradicional digital DVR2 es otra gran reverb
profesional procedente del famoso System 6000 y que ahora
esta disponible como plug-in para ProTools y PowerCore.

TC Electronic ha hecho un gran esfuerzo en preservar las
cualidades del procesador original, incluyendo su suave
modulacién, el balance espectral, su gran cantidad de espacio y saturacién. Pero el
DVR2 no solo es la emulacién mas precisa del EMT250 hasta la fecha, sino que
también emula a su predecesor en la forma en la que los parametros interactian para
los distintos ajustes. EI DVR2 viene con presets personalizables, campos de enfoque
para el retoque y la navegacién y un convertidor de presets interno que le permite una
importacién suave y directa de presets DVR2 desde el System 6000.

Con el DVR2 para ProTools y PowerCore, ahora es posible conservar todo el potencial
de procesado del System 6000 para otras tareas - la decisién es suya.

La funcién de reset tradicional produce un sonido muy cercado al de una EMT250
bien conservada, que sigue siendo una de las favoritas para las voces solistas en los
afortunados estudios de grabacién que disponen de una. Los pardmetros de alta
resolucion le permiten un menor nivel de ruidos, un ancho de banda ampliado y un
mayor control de la cantidad de chorus.
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UNWRAP

Disponible para PowerCore & TDM

Esta versién completa de algoritmo de masterizacion y
convertidor de sefiales para peliculas le ofrece un alto nivel
de sofisticaciéon con un control y resolucién sin precedentes.
- Una amplia gama de parametros le hace mas facil la
conversién de fuentes stereo y LtRt a 5.1 conservando con
total fidelidad la amplitud, timbre, espacio y otros factores
principales de la mezcla original.

Con esta pléyade de controles, el UnWrap™ resulta casi imprescindible en la
produccion musical y de peliculas. Tanto si carece de tiempo para crear una mezcla
5.1 convencional o si simplemente no existe una fuente multipistas — el UnWrap™ le
facilita una conversién stereo a 5.1 suave y sencilla.

Una vez procesada, la salida 5.1 puede ser reconvertida de nuevo en stereo sin que
haya ninguna perdida sénica. Pruebe los distintos presets para despertar su creatividad
0 comience una nueva mezcla desde cero. El procesado es de doble precisién, capaz
de trabajar con cualquier frecuencia de muestreo entre 44.1 y 96 kHz.

El UnWrap™ incluye presets de conversién personalizados para la produccion de
peliculas y masterizacién musical e incluyen muchos ajustes para complementarlos.

Afiada a estos presets por defecto la capacidad de alinear en el tiempo todos los
canales con precisién de un muestreo, ampliar o reducir la imagen audio, controlar la
cantidad de canal Central y LFE a usar, cambiar filtros y envolventes y empezara a
hacerse una idea del verdadero potencial de este plug-in.

TAP FACTORY - RETARDO MULTIFASES

Mas alla del retardo convencional - El paraiso de aquel al
@l que le guste retocar todo.

Deje que su creatividad vuele libre con este hibrido de
retardo/reverb. Disefie facilmente efectos personalizados increibles que desdibujan
las fronteras de los efectos de ambientacién, reflexiones iniciales, reverb y retardo.

El Tap Factory hace que la personalizaciéon de su sonido sea un juego de nifios y
pone en sus manos herramientas que le permiten dan un toque radical a sus
producciones. El intuitivo y extremadamente sencillo interface de usuario del Tap
Factory le permite realizar ajustes en los parametros individuales de cada una de sus
24 fases practicamente en segundos.

El Tap Factory incluye una versién LE extra que le permite ejecutar varias

activaciones por DSP en los sistemas PowerCore activos y que admite la primera
generacién de hardware PowerCore.
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POWERCORE EN MAC 0S X

El PowerCore acepta tanto el formato de plug-in VST como el Audio Units en OS X. Los
Plug-Ins PowerCore siempre son instalados en las mismas posiciones en el OS X, lo que
resulta extremadamente Util, especialmente cuando esté usando varios programas de audio
que utilicen el mismo grupo de plug-ins.

El formato Audio Units es admitido con un "adaptador” que “amolda” de forma
transparente los plug-ins VST en el formato Audio Units. En un programa de control
del formato Audio Units como el Logic, el Plug-In tendra el aspecto y se comportara
como un plug-in Audio Units standard. Nuestro adaptador Audio Units funcionara de
forma automatica con los plug-ins PowerCore de Sonnox, TC Helicon, Access y otras
empresas externas.

Dominios 0S X

El sistema OS X ha sido disefiado para el trabajo en red y utiliza una jerarquia de
“ubicaciones virtuales” llamadas Dominios. Los plug-ins PowerCore son instalados en uno
de los dos dominios: El dominio local y el dominio de usuario. EI dominio local puede tener
varios usuarios.

Los plug-ins PowerCore son instalados en el dominio local, mientras que los presets son
instalados en el dominio de usuario de la persona que esté instalando el software. Cada
uno de los Plug-In es instalado como un plug-in VST. Nuestro componente TCAU Audio
Unit se ocupa del soporte en el formato Audio Unit.

Soporte Audio Unit para Plug-ins 066 POWERCORE

Powercore opcionales Refresh Audio Uni_ 1) (ReadMe)
Cuando vaya a instalar nuevos plug-ins OWERCORY P 10 the VAT PLiz.Iné foder, ran his parier. o e
0pc|ona|es’ debera actualizar el installer to update Audio Unit support

componente TCAU Audio Unit para que

estos nuevos plug-ins sigan pudiendo

funcionar en el formato AudioUnit. Para Gk spaes svalable > 408 oA AR et Pes e TR
hacer esto ponga en marcha el instalador e aqut )
deIlPowerCIolre “que tengay gllja [a opC|o"n
de instalacion "Refresh AudioUnits Only

(solo refrescar AudioUnits).

Ubicaciones por defecto de los plug-ins PowerCore (DOMINIO LOCAL)
OS X/Biblioteca/Audio/Plug-ins/VST

Ubicacién del panel de control PowerCore
OS X/Aplicaciones

Ubicacidn por defecto de los presets del plug-in PowerCore
~/Biblioteca/Soporte de las aplicaciones/Powercore
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POWERCORE EN WINDOWS

Si quiere acceder a los plug-ins PowerCore desde dentro de su secuenciador con base en
Windows, deberé instalar los plug-ins incluidos en la misma ubicacién que el resto de sus
otros plug-ins VST. El instalador buscara en todas las carpetas adecuadas de plugins VST y le
pedira que elija un directorio de destino durante la instalacion.

Archivos de programa/Steinberg/VSTPluglns/PowerCore
Archivos de programa/Emagic/Logic Audio Platinum/VSTPIuglns/PowerCore

ADAPTADORES DIRECT X

Algunos programas con base en Windows usan el formato de plug-in DirectX en lugar
del formato VST. El PowerCore no admite directamente este DirectX. Si quiere usar el
PowerCore en un programa DirectX como el Sound Forge, le sugerimos que utilice un
adaptador como el "VST-DX Adapter” de Cakewalk. Puede adquirirlo directamente en la
pagina web de Cakewalk por un médico precio.

Tenga en cuenta que dado que TC no admite el formato DirectX, debera ponerse en
contacto directamente con el servicio de soporte de la empresa creadora de su
adaptador DirectX en el caso de que observe problemas con los plug-ins PowerCore
dentro de una aplicacion DirectX.

MENSAIJES DEL POWERCORE FIREWIRE

PANEL FRONTAL DEL POWERCORE FW

El icono azul Power Pulse y los otros LEDs del panel frontal son algo mas que una
simple luz: le ofrecen informacion acerca del entorno operativo del PowerCore Firewire.

ﬂ"l N o
2 L

PILOTO POWER
Aqui no hay nada extrafio ni divertido; se ilumina cuando la unidad esta encendida.

PULSO DEL PILOTO POWER

Durante el arranque este icono ira iluminandose hasta alcanzar su méximo brillo y
después comenzaré a latir esperando la carga del driver y del sistema operativo de la
tarjeta PowerCore. Este icono parpadeara una vez para indicar el momento en que un
Plug-In se haya cargado correctamente. Una vez que haya cargado el primer Plug-in,
este icono quedara iluminado fijo.

PILOTO ERROR

Este LED solo se encendera cuando algo esté fallando en la unidad. Si este LED se
enciende, le estara indicando que hay un problema de hardware y que debe ponerse en
contacto con el departamento de soporte técnico.
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RESOLUCION DE PROBLEMAS

Si quiere descargar los (ltimos drivers PowerCore

Continuamente estamos mejorando el software PowerCore. Por ello, antes de instalar
el software que viene con la unidad, le recomendamos que visite nuestra pagina web
para asegurarse de que tiene instalada la ultima versién.

Puede descargarse la Gltima version del software PowerCore en la péagina de productos
PowerCore de TC. Localice su PowerCore en el menu de productos y elija "Latest
software" en la subpéagina del producto para entrar en la pagina de descarga del
software. Al lado de la ultima versién de software encontrara el historial de dicha
version.

Solo puedo usar a 96 kHz la mitad de los efectos que podia a 48 kHz.

iCorrecto! jCuando se multiplica por dos la frecuencia de muestreo, también se
duplica la cantidad de recursos de DSP necesarios!

No aparecen los plug-ins PowerCore en la pantalla de dialogo de seleccion de plug-ins de
mis programas.

Vuelva a comprobar que ha instalado los plug-ins en la carpeta de plug-ins VST/Audio Unit
de su programa. Si no puede ver TODOS sus plug-ins PowerCore, lea el punto siguiente!

No puedo ver todos los plug-ins PowerCore en las inserciones, envios 0 master de mi
mezclador native.

Al igual que otros plug-ins VST/AudioUnit, los plug-ins PowerCore pueden venir en
versiones distintas (mono/mono, mono/stereo, stereo/stereo). Dependiendo del
programa de control con el que trabaje, es posible que solo pueda ver la version
adecuada p.e. para las inserciones o envios.

Cada vez que cargo un Plug-In en LOGIC o DIGITAL PERFORMER, el programa se cierra.

Cuando usa un plug-in PowerCore en un programa Audio Units como el LOGIC o
DIGITAL PERFORMER, debe disponer de los Plug-Ins instalados tanto en la carpeta
de plug-ins VST como Audio Units de su sistema. Si elimina los plug-ins VST, las
versiones Audio Unit no funcionaran. Si su aplicacion se cierra o se cuelga cuando
carga un plug-in PowerCore, reinstale los plug-ins para asegurarse de que queden
incluidos en ambas ubicaciones.

La entrada de mi plug-in PowerCore esta saturando (y/o el sonido distorsiona).

Es muy importante que evite la saturacion de la sefial de entrada — la sefial que envie
al plug-in PowerCore nunca deberia sobrepasar los O dBFS! Le aconsejamos que
siempre deje un cierto margen o headroom marginal!
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Mi fuente audio es mono después de introducirla en un plug-in PowerCore.

Hay distintas versiones de muchos plug-ins PowerCore, para que pueda disponer de la
maxima flexibilidad. Dependiendo del plug-in, puede tener versiones mono/mono,
mono/stereo y stereo/stereo de cada plug-in. Si su programa de control le muestray le
permite elegir entre todas las versiones, aseglrese de que elige la versién stereo para
procesado en stereo!. Por tanto si usa un plug-in mono/mono o mono/stereo deberia
mezclar su sefial audio a mono antes del procesado.

El Plug-In no se abre o no hay sefial audio cuando activo el plug-in.

En este caso, puede tratarse de un problema con la autorizacién del plug-in. Para los
plug-ins incluidos, pruebe a reinstalarlos — si aun asi no consigue nada, péngase en
contacto con el departamento de soporte técnico.

Con los plug-ins PowerCore opcionales, puede hacer todas las copias de seguridad que
quiera de ellos — pero no con los plug-ins incluidos; no puede copiarlos en otros
sistemas y esperar que funcionen! Cada tarjeta es Unica y el software también es
Unico para cada tarjeta!l. Péngase en contacto con el fabricante del plug-in en el caso
de que tenga un problema de autorizacién como este.

La seiial audio esta dafada.

El tamafio minimo del buffer de E/S para que el PowerCore funcione correctamente es
de 128 muestreos — compruebe por tanto los ajustes de buffer de entrada/salida en su
programa de control. Le recomendamos que ajuste un valor de 1024 muestreos para
conseguir los mejores resultados con la minima “carga” sobre la aplicacion!
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RECURSOS DE SOPORTE TECNICO

BASE DE DATOS DE TC ELECTRONIC m . S
En el caso de que ninguno de los puntos anteriores le haya @ Se |_F‘J_w5’ﬂr

aclarado sus problemas,vaya al apartado “Knowledgebase” Tuvkeuwevive

en la siguiente direccion de internet: www.tcsupport.tc.

Si tampoco encuentra respuesta a sus preguntas, remita por email la consulta al
servicio técnico de TC.

COMO CONTACTAR CON EL SERVICIO TECNICO DE TC ELECTRONIC

Tenga a mano la siguiente informacion cuando vaya a ponerse en contacto con el
servicio técnico de TC:

1. ID de autentificacion de su PowerCore.

Puede encontrar esta informacioén en el panel de control del PowerCore, en la pestafia
STATUS. Para mas informacién sobre cémo localizar y abrir el panel de control de su
PowerCore, vea la pagina 17.

2. Detalles del sistema.

Necesitamos saber la version de su sistema operativo.

;Esta utilizando Windows XP SP2 6 MacOSX 10.2.87 Apuntelo antes de ponerse en
contacto con nosotros.

;Cuél es la velocidad de su CPU y la cantidad de RAM?

En Windows esta informacién esta en Mi PC > Propiedades > General.

En MacOS X, vaya a la carpeta de Aplicaciones > Utilidades y abra "Perfil del
sistema". ;Ha incluido alguna modificacién especial en el hardware del ordenador?
Anételo también.

3. Periféricos.

;Qué otros dispositivos esta utilizando ademas del PowerCore y su ordenador?
;Tarjetas PCI, dispositivos USB, dispositivos FireWire?

4. Version de driver del PowerCore.

Puede encontrar esta informacién en el panel de control del PowerCore, en la pestafia
STATUS. Para més informacién sobre cémo localizar y abrir el panel de control de su
PowerCore, vea la pagina 17.

5. Naturaleza del problema.

;Ha aparecido algiin mensaje de error? Si es asi, ;qué decia?. Anote el texto completo
de estos mensajes de error ya que le sera de gran ayuda al equipo de soporte técnico
TC. Pasos para reproducir el problema. ;Qué es exactamente lo que hace para que
aparezca el problema?. Describa detalladamente los pasos necesarios para reproducir
el problema.

Ya sabemos que apuntar todo esto puede resultarle bastante pesado pero en la

mayoria de los casos el tener todos estos datos permitira que el servicio de soporte
TC pueda resolverle su consulta mas rapidamente!
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